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А Н Н О Т А Ц И Я .  В статье обобщаются представляющие историко-общественный 
интерес научные результаты исследований Н. Н. Миклухо-Маклая о папуасах Новой 
Гвинеи. Автор подробно останавливается на этнографической методике ученого, особо 
подчеркивается его стремление к общению с папуасами на их языке, овладению кото-
рым он придавал очень большое значение. Неотъемлемой частью научного наследия 
Миклухо-Маклая являются его рисунки и предметы собранной им коллекции. Для того 
чтобы в полной мере оценить вклад Н. Н. Миклухо-Маклая в науку, следует изучать его 
труды, рисунки и предметы его коллекции в неразрывном единстве. Автор статьи обра-
щает внимание не только на фиксацию конкретного материала, которую Миклухо-Маклай 
считал основной целью своих исследований, но и на подспудно присущую его описа-
ниям теоретическую базу, соответствующую этнографической науке того времени. Как 
истинный «человек науки», Н. Н. Миклухо-Маклай стремился установить широкие связи 
с выдающимися представителями мировой науки, которых он постоянно информировал 
о результатах своих антропологических и этнографических наблюдений (К. М. Бэром, 
Э. Геккелем, Р. Вирховым, Т. Хаксли, А. Петерманом и др.). Отмечено также огромное 
воздействие личности ученого на самых разных людей, в том числе и на великих писате-
лей И. С. Тургенева и Л. Н. Толстого. Особое внимание автор уделяет творческому разви-
тию наследия Н. Н. Миклухо-Маклая, которое остается живым и действенным фактором 
в решении актуальных проблем современной фундаментальной науки.
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A B S T R A C T.  The article presents a thorough overview of Nikolai N. Miklouho-Maclay’s 
studies of the life and culture of the Papua people of New Guinea. This research is of considerable 
historical and public interest. The author describes Miklouho-Maclay’s methodology of 
ethnographic studies in detail, stressing his desire to communicate with the local population in 
their language, mastery of which was of great importance to the traveler. Miklouho-Maclay’s 
letters and writing, drawings and objects comprising his ethnographic collections are all integral 
parts of his academic heritage. It is imperative that we should study them all together and in 
the context of each other: only then can we appreciate the full extent of Miklouho-Maclay’s 
contributions to scholarship. The article draws attention not only to the collected ethnographical 
observations (which Miklouho-Maclay considered his main purpose), but also to their theoretical 
base, which was characteristic of the ethnographic studies of the era. A true “man of science”, 
Miklouho-Maclay strove to share his anthropological and ethnographic observations with 
the prominent thinkers of the time, among them Karl Ernst von Baer, Ernst Haeckel, Rudolf 
Virchow, Thomas Henry Huxley, August Petermann and others. The article also describes creative 
developments based on Miklouho-Maclay’s heritage, which remains impactful in approaching 
the urgent problems of modern ethnographic scholarship.
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Имя Николая Николаевича Миклухо-Маклая — смелого ученого 
и бесстрашного путешественника, открывшего мировому научному сооб-
ществу неведомую ему культуру и жизненный уклад папуасов Новой Гви-
неи, а также многих других народов Южной части Тихого океана, с непре-
клонной энергией отдававшего все силы борьбе за права порабощенных 
народов, — навсегда вошло в историю мировой науки и общественно-и-
сторической мысли. Среди его обширного научного наследия, состоящего 
из нескольких десятков статей, изданных в России, Германии, Франции, 
Австралии, Нидерландской Индии, Сингапуре, многочисленных днев-
ников, записных книжек, сообщений, отчетов, отдельных наблюдений 
и мыслей, которые он не успел оформить для печати, а также богатейших 
коллекций рисунков и предметов Новая Гвинея занимает особое место. 
Он провел на острове около трех лет (в 1871–1873, 1876–1877 и 1883 гг.), 
поставив необычный для того времени эксперимент адаптации современ-
ного человека к первобытной среде (Путилов 1981: 23), и во многом ощу-
щал себя папуасом — «белым папуасом» (Тумаркин 2011).

Учитывая существующую на сегодняшний день обильную и раз-
нообразную литературу, посвященную биографии и освещению заслуг 
Н. Н. Миклухо-Маклая в исследовании Океании и особенно Новой Гви-
неи, в данной статье будут в самом общем виде представлены только 
основные этапы творческого пути ученого в изучении папуасов, кото-
рое занимает выдающееся место в его научном наследии, имеет истори-
ко-общественный интерес и получает дальнейшее развитие в современ-
ных исследованиях.

Выбор Новой Гвинеи для научной работы не был у Миклухо-Маклая 
спонтанным. Поездке на этот остров предшествовали два года система-
тической подготовки еще в то время, когда интересы его лежали в обла-
сти естественных наук. В 1869–1870 гг. Миклухо-Маклай работал в Йене 
над монографией «Материалы по сравнительной неврологии позвоноч-
ных», но при этом интенсивно изучал литературу по Океании. В его 
записной книжке под названием «Ethnologia» содержатся выписки из 
работ исследователей южной части бассейна Тихого океана — К. М. Бэра, 
Ф. П. Литке, Т. Вайца, Дж. Кука, Дж. К. Причарда и др. По материалам 
этой и других записных книжек Миклухо-Маклая можно проследить фор-
мирование его научных интересов и становление его как «человека науки» 
(Тумаркин 2011: 7; Белков 2014: 9–50).

Н.  Н.  Миклухо-Маклая не удовлетворяли труды названных уче-
ных, поскольку в них, с его точки зрения, недостаточное внимание уде-
лялось конкретному описанию туземцев, культура которых, как считал 
ученый, при столкновении с европейской цивилизацией стремительно 
исчезает, и поэтому не следует упускать время для изучения этих перво-
бытных народов (Миклухо-Маклай 1993б: 6, 351). Из проштудирован-
ной литературы самое большое влияние на Миклухо-Маклая оказали 
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идеи Карла Максимовича (Карла Эрнста) Бэра (1792–1876) — великого 
естествоиспытателя, основателя эмбриологии, антрополога и этнолога. 
Книгу К. М. Бэра «Папуасы и альфуры» Миклухо-Маклай взял с собой 
в экспедицию, постоянно к ней обращался и эпиграфом к своей статье 
«Антропологические заметки о папуасах Берега Маклая на Новой Гви-
нее» выбрал слова К. М. Бэра о необходимости полнее изучить обитате-
лей этого острова (Миклухо-Маклай 1993б: 10).

В этнографическом отношении он поставил перед собой две задачи, 
представляющие общенаучный интерес: «…во-первых, уяснить антро-
пологическое отношение папуасов к другим расам вообще, которое еще 
почти что не определено, и, во-вторых, по возможности и по собствен-
ным наблюдениям определить распространение этой расы по отноше-
нию с другими племенами Тихого океана…» (Миклухо-Маклай 1993б: 
8). Основной базой для решения этих задач и стала для него Новая Гви-
нея. А для решения второй задачи — определения места папуасов среди 
других народов Океании — он совершал длительные поездки по много-
численным островам Меланезии, Микронезии, Малаккскому полуострову 
и на Филиппины.

В 1870  г. Миклухо-Маклай сделал сообщение в Русском геогра-
фическом обществе о выборе Новой Гвинеи центром своих исследова-
ний. В результате, получив денежную субсидию и разрешение Алексан-
дра II, он оправился на корвете «Витязь» к Новой Гвинее. После один-
надцати месяцев пребывания в пути, 19 сентября 1871 г., он высадился 
в северо-восточной части Новой Гвинеи — на берегу залива Астроля-
бия, вскоре переименованном им в Берег Маклая. Основные исследова-
ния Н. Н. Миклухо-Маклай проводил в трех деревнях, расположенных 
недалеко друг от друга, — Бонгу, Гумбу, Горенду.

Папуасы встретили Миклухо-Маклая враждебно. В дневнике уче-
ный подробно описывает, как вооруженные копьями папуасы с угрю-
мыми, встревоженными и недовольными физиономиями выпустили две 
стрелы, которые пролетели очень близко от его лица, и как он, почувство-
вав огромную усталость от подобного общения, расстелил циновку и тут 
же заснул (Миклухо-Маклай 1990: 93–94).

Сюжет о первой встрече Миклухо-Маклая с папуасами сохранялся 
в коллективной памяти обитателей Новой Гвинеи до недавнего времени, 
став частью их национальной культуры. Именно этот сюжет был разы-
гран в форме пантомимы перед участниками двух советских океаний-
ских экспедиций 1971 и 1977 гг., причем в рассказ Миклухо-Маклая был 
вплетен и мотив, связанный с папуасским обычаем предлагать гостю-чу-
жеземцу в жены одну из местных девушек (Тумаркин 1977: 80–81; 1997: 
163; Басилов 1977: 93).

Уже при первой встрече с папуасами Н. Н. Миклухо-Маклай проя-
вил выдержку, волю, мужество и спокойствие — черты характера и стиль 
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поведения, определяющие его отношения с папуасами в течение всех 
последующих лет. «Чем больше я обдумывал мое положение, тем яснее 
становилось мне, что моя сила должна заключаться в спокойствии и тер-
пении», — отметил он (Миклухо-Маклай 1990: 93). Подводя итоги сво-
его первого пребывания на Новой Гвинее, то есть после пятнадцати меся-
цев трудной жизни среди папуасов, он не без гордости писал, что метод 
его оказался эффективным (Миклухо-Маклай 1990: 117). Папуасы стали 
относиться к нему не только с полным доверием, но и с большим ува-
жением и любовью. Из других источников известно, что по случаю отъ-
езда Н. Н. Миклухо-Маклая папуасами был устроен настоящий праздник, 
сопровождавшийся обильным угощением, многочисленными подарками, 
танцевальными представлениями, ударами в сигнальный барабан (барум), 
используемый в самых торжественных случаях, и исполнением ритуаль-
ного плача (Миклухо-Маклай 1990: 425, примеч. 167). Сам Миклухо-Ма-
клай описал, как благодаря дружелюбному настрою и хладнокровию 
сумел за четыре дня установить контакт с жителями из соседней враж-
дебной деревни, которые собирались его убить. Предполагаемые убийцы 
прониклись доверием к нему настолько, что при проводах подарили сви-
нью (у папуасов свинью дарят особо почетным гостям как праздничное 
угощение) (Миклухо-Маклай 1993а: 178–196; 1993б: 35).

Хорошо знакомый со специальной литературой по Океании и не 
удовлетворенный антрополого-этнографическими материалами о ней, 
Н. Н. Миклухо-Маклай поставил перед собой цель представить живую 
жизнь папуасов, предпочитая отмечать только факты и воздерживаться от 
всякого рода гипотез. Он писал, что мог бы с легкостью прикрыть свои 
наблюдения предположениями и правдоподобными догадками. Получи-
лась бы, по его словам, интересная ткань, в которой нелегко было бы 
отделить правду от вымысла. «Такой образ действий мне противен, — 
утверждал Миклухо-Маклай, — он ставит преграду на пути научного про-
никновения в это и без того не легкое для исследования поле воззрений 
и понятий расы, от нас совершенно отличной и далекой по степени своего 
культурного развития» (Миклухо-Маклай 1993б: 60). Если судить только 
по таким категорическим высказываниям ученого, можно сделать вывод 
о полном неприятии им каких-либо теоретических установок. В действи-
тельности в трудах Н. Н. Миклухо-Маклая явно прослеживается теоре-
тическая подоплека, хотя и не выраженная словесно, о чем будет ска-
зано ниже. При этом, разумеется, все усилия его были направлены пре-
жде всего на подробную фиксацию различных сторон жизни папуасов, 
а для этого был «единственный путь — видеть все собственными глазами» 
(курсив Миклухо-Маклая. — Е. Р.). Ограничусь только перечислением тех 
сторон жизни папуасов, которые подробно описаны ученым в его статьях, 
дневниках и записных книжках.
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Миклухо-Маклай представил сведения о повседневной жизни папу-
асов, их пище (преимущественно растительной), утвари, одежде (отметив 
скудость женских нарядов по сравнению с мужскими), украшениях, ору-
диях труда и оружии, тщательно зафиксировал распорядок дня папуас-
ской семьи, отношения между мужьями, женами и детьми, описал планы 
и устройство деревень, типы хижин и их внутреннее убранство (Миклухо-
Маклай 1993б: 33–86). Он охарактеризовал также некоторые черты соци-
альной организации папуасов: отсутствие у них наследственных или 
выборных вождей и роли общего собрания взрослых мужчин для решения 
вопросов, касающихся всей деревни, рассказал об авторитете тамо-боро — 
«больших людей», т. е. людей, искусных в каком-либо деле или обладаю-
щих особыми знаниями, в том числе и религиозно-магическими. Таким 
«большим человеком» папуасы считали и самого Миклухо-Маклая. Отме-
тил он у папуасов такие обряды, как инициация, обмен именами, а осо-
бенно подробно описал свадебный и похоронный обряды. В дневнике вто-
рого пребывания Н. Н. Миклухо-Маклая содержится чрезвычайно под-
робный рассказ о свадьбе в деревне Бонгу, о поведении невесты, жениха 
и всех жителей деревни, о раскраске тела невесты, ее одежде и украше-
ниях, о порядке подношения даров, музыке, танцах, угощении, о купа-
нье в реке как заключительном акте церемонии и т. п. (Миклухо-Маклай 
1993а: 162–165). Он представил яркие картины погребального обряда, раз-
личающегося в зависимости от того, хоронят ли мужчину или женщину. 
На похороны мужчины собирались из соседних деревень вооруженные 
мужчины, которые устраивали показное сражение. Затем следовали мани-
пуляции с покойным и само погребение (Миклухо-Маклай 1993б: 59–60). 
Погребальная церемония женщины длилась день и ночь; лица и тела всех 
присутствующих были покрыты черной краской, а муж умершей пред-
ставлял своего рода пантомиму, изображающую его горе и отчаяние. На 
эту церемонию приходили процессии людей с подарками, которые тотчас 
разбирали родственники покойной. Некоторые из присутствующих про-
износили пространные речи-монологи, прерываемые только женскими 
«воплями» (Миклухо-Маклай 1993а: 169–173).

Информацию о повседневной жизни папуасов дополняют красочные 
описания их праздников, сопровождаемых игрой на музыкальных инстру-
ментах, песнями, плясками, пантомимой, ритуальным обменом, обиль-
ным угощением. Обязательным компонентом праздников были раскраска 
тела исполнителей, специальные одеяния, головные уборы и ритуальные 
маски. Праздники устраивались по разным поводам, были весьма мно-
гочисленны и длились несколько дней подряд (Миклухо-Маклай 1993а: 
153; 1993б: 76–77, 84, 117–122, 318–325).

Как уже было отмечено, Н. Н. Миклухо-Маклай выбрал Новую Гви-
нею центром своего антрополого-этнографического исследования под 
влиянием взглядов Карла Максимовича Бэра. В теоретическом плане ему 
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также импонировала мысль К. М. Бэра о видовом единстве человече-
ства. Так же, как К. М. Бэр, Миклухо-Маклай отрицательно относился 
к тем антропологам и этнологам, которые высказывали идеи о неравен-
стве рас. Сложность ситуации усугублялась тем, что среди этих ученых 
были и сторонники Чарльза Дарвина, а сам Миклухо-Маклай тоже был 
стойким приверженцем его теории происхождения человека.

Уже в самое первое время установления отношений с папуасами 
Н. Н. Миклухо-Маклай сделал открытие, имевшее большое значение 
в мировоззренческом плане: он опроверг распространенное в среде антро-
пологов и биологов утверждение о пучкообразном росте волос у папуа-
сов. Подобное утверждение служило основанием для отнесения папу-
асов к расам, представляющим промежуточную стадию между челове-
кообразными обезьянами и европейскими народами (Миклухо-Маклай 
1990: 417, примеч. 69). Миклухо-Маклай провел специальное антрополо-
гическое исследование, изучил распределение волос на голове у папуасов 
и пришел к выводу: «Групповидного или пучкообразного распределения 
волос я решительно не заметил. Волосы на голове папуасов растут совер-
шенно так же, как у европейцев и вообще как на человеческом теле…» 
(Миклухо-Маклай 1993б: 14).

Волосы постоянно привлекали его внимание. Сведения о физическом 
облике папуасов он дополняет описаниями структуры и цвета волос, спо-
собов ухода за ними, головных украшений, снабжая эти описания мно-
гочисленными рисунками с изображениями мужских и женских голов 
с разного типа прическами. При исследовании волосяного покрова уче-
ный столкнулся со стойким сопротивлением жителей Новой Гвинеи: они 
всячески противились его намерениям прикасаться к их головам и тем 
более срезать с них волосы. Однако он сумел в тот момент убедить папу-
асов в необходимости проделать все эти процедуры, превратив научный 
эксперимент в своеобразную игру: он срезал пучок волос у себя на голове 
и предложил обменять его на волосы папуасов ( Миклухо-Маклай 1990: 
138–140). Н. Н. Миклухо-Маклай не владел в полной мере знанием, что 
нежелание папуасов срезать волосы на голове было связано с целым ком-
плексом представлений о волосах как средстве защиты от врагов, отвра-
щения злых духов в колдовских, лечебных, гадательных обрядах и о том, 
что волосы как часть человека тождественны самому человеку — они 
являются универсальным символом, означающим жизнь и душу в самых 
разнообразных их проявлениях. Обобщающие работы о представлениях, 
связанных с волосами в Меланезии, Полинезии и на Малайском архи-
пелаге, появились уже после смерти Н. Н. Миклухо-Маклая — в начале 
ХХ в.

Одной из особенностей, свидетельствующих о взгляде Н. Н. Миклухо-
Маклая на папуасов как на равных членов человеческого сообщества, 
является его отношение к языку изучаемого народа. Он сразу осознал 
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необходимость общаться с коренными жителями на их языке. В самом 
начале пребывания на Новой Гвинее он чувствовал недоверие папуасов 
и отмечал: «Знание языка, я убежден, единственное средство для уда-
ления этого недоверия, которое все еще держится, а также единствен-
ный путь для ознакомления с туземными обычаями, по всей вероятно-
сти, очень интересными» (Миклухо-Маклай 1990: 117). Вскоре он прео-
долел языковой барьер и свободно общался с папуасами на языке бонгу, 
распространенном в трех основных центрах его исследований. Но уче-
ный не ограничился знанием только языка бонгу. Он написал подробные 
заметки о диалектах и составил словарь наречий папуасов Берега Маклая 
и Берега Папуа-Ковиай на Новой Гвинее (Миклухо-Маклай 1993б: 62–123, 
123–153, 177–186). Языковая позиция ученого касалась не только папуа-
сов. Во многих пунктах своих исследований он записывал слова основ-
ного словарного фонда, причем старался как можно точнее передать их 
звучание. Стремление к максимально точной фиксации собранного язы-
кового материала, который, пользуясь его выражением, проходил через 
фильтр критики с его стороны, обеспечило большую достоверность этого 
материала и возможность использования его последующими поколениями 
лингвистов и этнологов в течение всего ХХ в. Именно так произошло со 
сведениями Н. Н. Миклухо-Маклая по языкам аборигенов Малаккского 
полуострова (Ревуненкова 1994: 134–148).

Идея о равноценности рас наиболее ярко выразилась в обществен-
но-политической деятельности Н. Н. Миклухо-Маклая. Он не был бес-
страстным наблюдателем жизненного уклада, обычаев и культуры обита-
телей Новой Гвинеи. Всеми доступными средствами отстаивая их право 
на достойное существование и собственный путь развития, он обращался 
к правительствам Англии, Германии и России с протестом против гибель-
ного для коренных обитателей Новой Гвинеи влияния европейской циви-
лизации, выступал против аннексии Берега Маклая Германией и выдвигал 
идею создания «Папуасского союза», установления российского протекто-
рата над Берегом Маклая и основания вольной колонии русских поселен-
цев на Новой Гвинее. В русле защиты прав угнетенных народов следует 
рассматривать и такую до недавнего времени не затрагиваемую исследо-
вателями творческой биографии Миклухо-Маклая тему, как предоставле-
ние им российскому правительству информации политического и воен-
ного характера о южной части Тихого океана (Массов 1994: 204–223).

В XIX — начале XX в. в этнологии довольно широко была распро-
странена паннегритосская теория, сторонником которой был Миклу-
хо-Маклай. Она во многом повлияла на маршруты его путешествий. 
Приверженцами этой теории устанавливалось родство между негрито-
сами, неграми Африки и папуасами. Разделяя эти взгляды и стремясь 
выяснить происхождение папуасов, Миклухо-Маклай искал родственные 
им народы прежде всего внутри Южно-Тихоокеанского бассейна. Это 
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привело его в 1873 г. к аэта — обитателям северного Лусона (Филиппины), 
а в следующие два года — в места расселения негритосских племен 
Малаккского полуострова. Он был уверен, что доказал генетическое род-
ство папуасов и аборигенов Малаккского полуострова и даже обнаружил 
у последних рудименты меланезийского языка (Миклухо-Маклай 1993а: 
5–66, 70–91). Выводы Миклухо-Маклая о родстве папуасов и негритосов 
не подтверждаются, но и не опровергаются полностью более поздними 
и современными исследованиями. Вопрос о происхождении негритосов 
до сих пор остается дискуссионным (Ревуненкова 1994: 131–148; Козин-
цев 2001: 90–96). Поэтому материалы Н. Н. Миклухо-Маклая об абориге-
нах Малаккского полуострова могут и в настоящее время использоваться 
в обсуждении этой все еще не решенной проблемы.

Предпринятые Миклухо-Маклаем путешествия по Малаккскому 
полуострову, на Филиппины и ряд островов Океании можно рассматри-
вать как изучение им папуасов в сравнительно-историческом плане. Это 
направление его исследований обозначилось еще раньше, в ходе поездки 
к папуасам западной части Новой Гвинеи, называемой Папуа-Ковиай, — 
колониального владения Нидерландов (Миклухо-Маклай 1990: 277–344; 
1993б: 154–188). Несмотря на кратковременность этой поездки (с сере-
дины февраля до конца апреля 1874 г.), он собрал богатый материал 
о жизни и обычаях папуасов Папуа-Ковиай, позволивший ему сделать 
вывод о значительной отсталости их культуры по сравнению с папуасами 
Берега Маклая (Миклухо-Маклай 1990: 340). Записывая свои ежедневные 
наблюдения во время этой поездки, он также сделал несколько заметок 
сравнительно-этнологического характера (Миклухо-Маклай 1993а: 211). 
Огромный антропологический и этнографический материал был собран 
ученым во время его поездок на острова Адмиралтейства, Соломоновы 
острова, Новые Гебриды, острова Яп, Эпи и др., все эти сведения состав-
ляли базу для сравнительных исследований в задуманной (но неосущест-
вленной) им обобщающей работе под названием «Иллюстрированный 
труд по этнологии меланезийцев».

Неотъемлемую и особую часть научного наследия Н. Н. Миклухо-
Маклая составляют его рисунки. Ученый считал их «важной, даже необ-
ходимой частью своей работы» (Миклухо-Маклай 1993б: 33). Рисунки 
являются не только иллюстрациями к его текстам, но часто дополняют, 
разъясняют, а иногда и заменяют словесный текст, выполняя его функцию. 
Н. Н. Миклухо-Маклай в ряде случаев отсылает к ним читателя, будучи 
уверен, что рисунки точнее, чем слова, передают впечатление от вида того 
или иного предмета, облика человека или его украшений, и это делает 
подробное вербальное описание излишним (Миклухо-Маклай 1993а: 170). 
Его рисунки выступают, таким образом, как самостоятельный источник 
для изучения бытовой и ритуальной культуры папуасов и других народов 
Океании (Бутинов 1949: 213–231; Лебедева 2014: 124–156).
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Много внимания уделил ученый описанию папуасского искусства, 
музыки, пения, музыкальных инструментов (Миклухо-Маклай 1993б: 
65–75). Касаясь проблемы первобытного искусства, Н. Н. Миклухо-Ма-
клай представил многочисленные образцы орнамента на предметах быта 
у папуасов Берега Маклая (Миклухо-Маклай 1993б: 88–90) и татуировки, 
особенно у жителей юго-западной части Новой Гвинеи — Папуа-Ковиай 
(Миклухо-Маклай 1993а: 308, 310–311, 316, 318–319, 328). Как пишет он 
в своем дневнике, «татуировка представляет собой значительный инте-
рес для этнолога <…>, потому что известные орнаменты переходят как 
бы по наследству от одного поколения к другому и совершенно харак-
теристичны для известной местности, при переселении туземцы вместе 
с языком и другими физическими особенностями переносят также и тату-
ировку в свое новое место жительства, почему на орнаменты татуировки 
и всю операцию, сопряженную с ней, путешественник должен обратить 
полное внимание…» (Миклухо-Маклай 1993а: 311). Эти мысли Миклухо-
Маклая предвосхитили общепризнанный в современной науке тезис о том, 
что орнамент является одним из важнейших показателей древних и тради-
ционных культур со времен неолита. Именно сопоставление орнамента на 
рисунках Н. Н. Миклухо-Маклая и на предметах его коллекции позволило 
Людмиле Алексеевне Ивановой — археологу по образованию и исследо-
вателю культуры народов Океании, в том чиcле этнографического собра-
ния Миклухо-Маклая, — установить происхождение ряда предметов из 
его коллекции и атрибутировать их (Иванова 2021: 105–110). В совре-
менной российской этнографии существует целое направление — орна-
ментоведение, основателем которого является Сергей Васильевич Ива-
нов (1895–1986), крупнейший исследователь изобразительного искусства 
народов Сибири (Иванов 1963).

Выдающееся значение для этнографии имеет собранная 
Н. Н. Миклухо-Маклаем коллекция предметов. При этом теоретические 
установки Н. Н. Миклухо-Маклая о приобретении вещей для коллекций 
расходились с его реальной собирательской деятельностью. Питая, по его 
собственным словам, антипатию к собиранию вещей, он был убежден, что 
«следует главным образом обращать внимание не на собирание коллекций, 
а на собирание наблюдений (курсив Миклухо-Маклая. —  Е. Р.), изучать 
антропологический habitus, характер, нравы и обычаи туземцев» (Миклу-
хо-Маклай 1996: 552). Однако он целенаправленно приобретал предметы, 
составившие впоследствии большую и ценную коллекцию, которая харак-
теризует разные аспекты культуры и быта папуасов и обитателей других 
островов Тихоокеанского бассейна. Коллекция была с большими труд-
ностями доставлена в Петербург и выставлена на всеобщее обозрение 
в Академии наук 8 октября 1886 г. Выставка длилась несколько месяцев, 
к ней был опубликован каталог с атрибуциями предметов, подготовлен-
ными самим собирателем. Миклухо-Маклай проводил экскурсии по своей 
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выставке, он также прочитал ряд лекций и несколько раз выступал перед 
публикой; все его выступления имели ошеломляющий успех (Путилов 
1994; 1997). После окончания выставки коллекция была подарена Акаде-
мии наук в Музей антропологии и этнографии, где хранится до сих пор.

Чтобы в полной мере оценить вклад Н. Н. Миклухо-Маклая в науку, 
следует изучать его труды, рисунки и предметы собранной им коллек-
ции в неразрывном единстве (Иванова 1997: 30). Научное наследие 
Н. Н. Миклухо-Маклая представляет огромную ценность в антрополо-
гическом, этнографическом и историко-общественном плане. Сделан-
ные им открытия изучали в течение всех последующих после его смерти 
лет и продолжают интенсивно изучать исследователи биографии, твор-
ческого пути и незаурядной личности великого ученого-гуманиста. Сум-
мируя открытия, сделанные российским ученым в области антропологии, 
этнографии и этнологии, один из современных исследователей научного 
наследия Н. Н. Миклухо-Маклая ставит его в ряд с общепризнанными 
классиками этих наук — Б. Малиновским, Р. Тейлором, Дж. Дж. Фрэзе-
ром и др. (Белков 2014: 79–107).

Папуасы не забыли Миклухо-Маклая, но образ его постепенно был 
преобразован в соответствии с духом традиционного мировоззрения: 
Миклухо-Маклай стал героем преданий, приобрел в народном сознании 
черты культурного героя и одного из могущественных божеств культа 
карго. Такая трансформация образа реального человека имеет мало ана-
логий в мировой культуре, но она важна в теоретическом плане для пони-
мания первобытного сознания (Кабо 1984). Миклухо-Маклай и сейчас 
живет в коллективной памяти папуасов. Из поколения в поколение пере-
даются старые предания о нем и создаются новые. Они составляют важ-
ный пласт современного фольклора и культуры папуасов Новой Гвинеи 
(Бутинов 1950: 739–750; Тумаркин 1977: 80; 1997: 158–169; 2015: 15–16; 
Туторский 2014: 157–192).

Личность Миклухо-Маклая оставила глубокий след не только 
в сознании папуасов. Он был довольно популярен и привлекал внима-
ние самых разных людей, с которыми сталкивала его судьба как в России, 
так и в других странах. В российской прессе регулярно появлялись сооб-
щения о его путешествии по островам Океании, многие современники 
написали о нем воспоминания (Говор 1986: 110–118). Под сильным воз-
действием личности Н. Н. Миклухо-Маклая находились и великие рус-
ские писатели — Л. Н. Толстой и И. С. Тургенев. Л. Н. Толстой написал 
Миклухо-Маклаю обширное письмо, в котором выразил свое восхищение 
его научным подвигом. Письмо заканчивается словами, очень созвучными 
нашему времени: «Не знаю, какой вклад в науку ту, которой вы служите, 
составят ваши коллекции и открытия, но ваш опыт общения с дикими 
составит эпоху в той науке, которой я служу, — в науке о том, как жить 
людям друг с другом» (Толстой 1984: 118).
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Н. Н. Миклухо-Маклай был тем, кем прежде всего считал себя сам — 
«человеком науки», — и как истинный ученый стремился к общению 
в научной среде и установлению широких связей с выдающимися пред-
ставителями мировой науки. В его обширном эпистолярном наследии 
большое место занимает переписка с прославленными учеными — учи-
телями и современниками, которых он постоянно информировал о резуль-
татах своих антропологических и этнографических наблюдений. Он вел 
переписку с академиком К. М. Бэром, а также со своим любимым учи-
телем, лекции которого слушал в Йенском университете, — знамени-
тым биологом Эрнстом Геккелем (1834–1919). Интенсивно переписы-
вался с Рудольфом Вирховым (1821–1902) — выдающимся патологоа-
натомом, врачом, физиологом, одним из основателей клеточной теории 
в биологии и медицине, а также археологом, антропологом и палеонтоло-
гом. Одним из постоянных адресатов его писем был Антон Дорн (1840–
1909) — известный зоолог, друг юности, с которым Н. Н. Миклухо-Ма-
клай в самом начале своей научной деятельности занимался сравнитель-
но-анатомическими исследованиями в Мессине. Немалое место в перепи-
ске Н. Н. Миклухо-Маклая занимают его письма к Томасу Хаксли (Гексли) 
(1825–1895) — ближайшему соратнику Ч. Дарвина, выдающемуся нату-
ралисту, крупнейшему специалисту в области сравнительной анатомии 
и эволюционной теории, несколько лет возглавлявшему Лондонское 
королевское общество. Н. Н. Миклухо-Маклай установил научные связи 
и с видным индологом и специалистом в области сравнительного язы-
кознания академиком Отто Николаевичем Бётлингком (Бётлингом) (1815–
1904). Он считал необходимым знать мнение О. Н. Бётлингка о своих 
материалах по языкам и диалектам папуасов Новой Гвинеи и негритосов 
Малаккского полуострова. Большое значение для Н. Н. Миклухо-Маклая 
имело знакомство со статьей знаменитого географа и картографа Авгу-
ста Петермана (1822–1878), в которой автор говорил о необходимости 
незамедлительного изучения Новой Гвинеи. Именно статья Петермана 
окончательно укрепила Миклухо-Маклая в решимости заняться исследо-
ванием этого острова. Ученые вели активную переписку. Август Петер-
ман внимательно следил за передвижением Миклухо-Маклая по остро-
вам Океании, выражал свое одобрение и восхищение его деятельностью. 
«Мои самые сердечные пожелания сопровождают Вас в Вашем большом 
и могучем предприятии, пусть счастье благоволит к Вам во всех отно-
шениях — вот сердечное пожелание Вашего глубоко Вас уважающего 
и преданного А. Петермана», — писал он в одном из писем к Миклухо-
Маклаю (Миклухо-Маклай 1996: 602). Август Петерман по горячим сле-
дам публиковал сообщения Н. Н. Миклухо-Маклая в издаваемом им жур-
нале «Geographische Mitteilungen», который считался в то время лучшим 
в Европе.
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Из зарубежных ученых, сумевших оценить научную значимость 
и героизм Н. Н. Миклухо-Маклая и написавших воспоминания о нем, 
можно назвать русского и французского натуралиста и антрополога 
Жозефа Денникера, французского историка и публициста Габриэля Моно, 
инженера и путешественника, члена Британского географического обще-
ства Эрве Саллигана Томассена. Их книги с дарственными надписями 
сохранились в библиотеке Н. Н. Миклухо-Маклая (Шаскольская 2014: 
108–123). Большое впечатление Миклухо-Маклай произвел на итальян-
ского натуралиста Одоардо Беккари, принимавшего участие в судьбе рос-
сийского ученого и оказывавшего ему всяческую помощь (Анфертьев 
1990: 435–437).

В советский и постсоветский периоды отечественной истории труды 
Миклухо-Маклая неоднократно издавались, их продолжают издавать, 
читать и интерпретировать, и, как и в прежние времена, они порождают 
серьезные дискуссии о его научной деятельности (Миклухо-Маклай 1923; 
1940–1941; 1950–1954; 1990–1996; Старое и новое… 2014).

Современные российские ученые не только изучают богатое этно-
графическое наследие Миклухо-Маклая, но и благодаря полевой работе 
в тех же местах, где жил и работал ученый, уточняют, дополняют и раз-
вивают многие его наблюдения и мысли. Они зафиксировали и те изме-
нения, которые произошли в жизни островитян со времени пребывания 
у них Миклухо-Маклая. Так, была выявлена давно существующая, но 
не отмеченная Миклухо-Маклаем клановая структура деревень (вемуну) 
и ее соотношение с малыми семьями, отмечены архаичные компоненты 
социальной организации и связанные с ними обычаи, особенности обряда 
инициации, сохраняющего свое значение и в настоящее время, несмотря 
на то что все жители Бонгу считаются христианами (На Берегу Маклая 
1975; Тумаркин 1977; 2015: 6–30). Были дополнены сведения о мужских 
домах, неоднократно упоминаемых Миклухо-Маклаем. Ученый обращал 
внимание на их своеобразный, отличный от семейных хижин внешний 
вид и считал, что они являются местом хранения музыкальных инстру-
ментов (Миклухо-Маклай 1993б: 45–46). Российские продолжатели его 
дела определили современный состав обитателей мужских домов, выя-
вили их социальную функцию и значительное ослабление их ритуального 
значения (Басилов 1977: 89–103). Дальнейшее развитие получили наблю-
дения Миклухо-Маклая о фольклоре и музыкальных инструментах. Кар-
тина живого бытования фольклора у папуасов и других обитателей стран 
Южных морей была представлена в единстве и взаимодействии мифа, 
обряда и песни с трудовой и ритуальной деятельностью. Что касается 
музыкальных инструментов, описанию которых Н. Н. Миклухо-Маклай 
уделял немалое внимание, то сведения о них также были дополнены 
Б. Н. Путиловым, который раскрыл их важнейшую роль в ритуально-
мифологическом комплексе папуасов и показал, что эти инструменты 
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являются атрибутами тайного мужского культа, запретного для женщин 
(Путилов 1978; 1980).

Одним из направлений, в рамках которого осуществляются изуче-
ние и творческое развитие наследия ученого, являются ежегодные Макла-
евские чтения, проводимые с 1980 г. в Музее антропологии и этногра-
фии им. Петра Великого (Кунсткамере) РАН в Санкт-Петербурге и при-
уроченные ко дню памяти Н. Н. Миклухо-Маклая (14 апреля 1888 г.). 
Под таким же названием проходят конференции в честь дня рождения 
ученого (17 июля 1846 г.) на его на малой родине — в районном цен-
тре Окуловке и деревне Языково-Рождественское. На обеих конферен-
циях обсуждается широкий спектр проблем, касающихся историко-куль-
турного развития австрало-океанийского региона. На эти конференции 
собираются специалисты многих областей науки — этнографы и исто-
рики, лингвисты и филологи, фольклористы и музееведы, библиотечные 
работники, океанологи, экономисты, политологи, преподаватели разных 
высших учебных заведений, художники, дизайнеры и т. д. На каждой 
конференции, проходящей как в Санкт-Петербурге, так и на родине 
Н. Н. Миклухо-Маклая, обязательно присутствуют доклады и сообще-
ния, авторы которых представляют ранее не известные материалы о лич-
ной и творческой биографии ученого или предлагают новые интерпрета-
ции маклаевских материалов, наблюдений и выводов, исходя из совре-
менных знаний о коренных обитателях стран Южных морей. Конферен-
ции отличаются друг от друга формой и стилем. Маклаевские чтения 
в Санкт-Петербурге носят строго академический характер, а в Окуловке 
и Языково-Рождественском они проходят в более свободной, раскован-
ной манере и состоят из двух частей. Начинаются они с торжественного 
митинга у памятника Н. Н. Миклухо-Маклаю в Окуловке, приветствен-
ных речей представителей районной администрации, гостей и возложения 
цветов к подножию памятника. Затем следует научное заседание с докла-
дами ученых, в большинстве своем из Петербурга и Москвы, а также 
работников районного отдела культуры, музея Миклухо-Маклая в Оку-
ловке, гостей и многих других участников конференции. На каждой кон-
ференции, проходящей на родине ученого, обязательно присутствуют 
и выступают потомки Миклухо-Маклая из России, иногда из Австралии. 
Среди последних необходимо отметить особенно важную роль в изучении 
наследия Н. Н. Миклухо-Маклая внука ученого из Австралии — Роберта 
Миклухо-Маклая (1919–1994). Он был одним из основателей Обще-
ства им. Миклухо-Маклая в Сиднее (1979 г.), много лет исполнял обя-
занности секретаря, а в 1990–1994 гг. — председателя общества. Роберт 
Миклухо-Маклай издавал бюллетень Общества Миклухо-Маклая и напи-
сал несколько статей о своем знаменитом деде. Он неоднократно посе-
щал Россию по приглашению Академии наук и Географического обще-
ства, был тесно связан с российскими учеными, щедро делился с ними 
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найденными в Австралии документами и сведениями о Н. Н. Миклу-
хо-Маклае. Один из серийных выпусков материалов Маклаевских чте-
ний в Петербурге посвящен памяти Роберта Миклухо-Маклая (Этногра-
фия, история… 1997).

Возвращаясь к структуре Маклаевских чтений, проходящих на 
родине Н. Н. Миклухо-Маклая, надо подчеркнуть, что за их торжествен-
ной и научной частью следует вторая — зрелищная — часть, устраивае-
мая обычно в Языково-Рождественском, на поляне, где когда-то стоял дом 
семьи Н. Н. Миклухо-Маклая. Поляна становится местом общения участ-
ников конференции и своеобразной сценой, на которой разыгрываются 
любительские театрализованные представления, изображающие наиболее 
яркие эпизоды из жизни Н. Н. Миклухо-Маклая на Новой Гвинее, опи-
санные ученым в дневниках. В качестве «артистов» выступают работ-
ники музея Миклухо-Маклая в Окуловке и местные школьники, кото-
рые под руководством режиссера спектакля (обычно кого-либо из учи-
телей школы) с большим воодушевлением входят в роли Н. Н. Миклухо-
Маклая и папуасов. Нередко после театрализованного представления 
начинаются выступления самодеятельных коллективов и фольклорных 
ансамблей. Праздник сопровождается угощением и чаепитием, чай раз-
ливают из огромного самовара, кипящего здесь же на поляне. На поляне 
же развертывается выставка разного рода фотографий — видов старинной 
семейной усадьбы и ее обитателей, а также представляющих основные 
этапы биографии Н. Н. Миклухо-Маклая, которого на его родине принято 
называть «наш земляк».

На Маклаевские чтения в Окуловку и Языково-Рождественское съез-
жаются многочисленные журналисты из близлежащих городов (Новго-
рода, Боровичей) и районных центров, а также большое количество мест-
ных жителей, гостей и отдыхающих в летнее время дачников. Каждый 
год это событие (так же, как интервью с участниками чтений) освещается 
в местной прессе и на радиостанциях. Маклаевским чтениям на родине 
Н. Н. Миклухо-Маклая присуща атмосфера настоящего народного гуля-
нья, веселья, непринужденного дружеского общения и особой теплоты 
(Ревуненкова 1997: 3–9). Но при этом ни в малейшей степени не теря-
ется научный и общественный характер этого праздника. Во-первых, как 
отмечалось выше, первая часть Маклаевских чтений в Окуловке состоит 
из чтения и обсуждения научных докладов. Во-вторых, поляна, на кото-
рой проводится это мероприятие, — в деревне Языково-Рождественское, 
где и родился Н. Н. Миклухо-Маклай, — не раз становилась площадкой 
или трибуной, с которой представители местной интеллигенции, нерав-
нодушные к экономическим, экологическим и другим актуальным про-
блемам своей земли, открыто говорили о них. Это свидетельствует о том, 
что Н. Н. Миклухо-Маклай на родине воспринимается не только как все-
мирно известный ученый и герой, которым земляки очень гордятся, но 
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и как человек, образ которого остается им близок и в настоящей жизни. 
Поэтому именно с Н. Н. Миклухо-Маклаем, хотя бы и косвенно, посред-
ством посвященной ему конференции, люди связывают надежды на реше-
ние наболевших проблем сегодняшнего дня, касающихся их общей род-
ной земли. Такое отношение к памяти великого соотечественника на его 
родине перекликается со сложившимися у жителей Новой Гвинеи пред-
ставлениями о Н. Н. Миклухо-Маклае как о культурном герое или ипо-
стаси культового доброго божества. И это не парадокс, если помнить 
об идее равноценности рас, пламенным приверженцем которой был 
Н. Н. Миклухо-Маклай.

Маклаевские чтения в Петербурге с их традиционным академизмом 
и в Языково-Рождественском с их стихией народного празднества допол-
няют друг друга и способствуют взаимному обогащению представлений 
о замечательной личности и трудах выдающегося российского исследо-
вателя. Между тем его труды продолжают стимулировать движение науч-
ной мысли современных российских ученых, занимающихся изучением 
разных аспектов жизни обширнейшего австрало-океанийского региона. 
Исследователи этой части мира постоянно обращаются к научному насле-
дию Н. Н. Миклухо-Маклая.
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